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Muerte para hombre que dejó morir a niña en los Everglades  
SUSANNAH A. NESMITH / The Miami Herald  
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Cuando el secretario leyó ayer la recomendación del jurado, la madre de 85 años de Harrell Braddy 
comenzó a llorar, mientras los hombros se le estremecían, y la cara se le deformaba en una mueca de 
dolor.  
El jurado recomendó, por una votación de 11 a 1, que su hijo debía ser condenado a muerte.  
Por su parte, Braddy no reaccionó de ninguna forma al pronunciamirento del jurado. Fue la misma 
reacción que tuvo el acusado el mes pasado cuando el jurado lo halló culpable de haber dejado a una 
niña de cinco años a merced de los cocodrilos en los pantanos de los Everglades.  
Abbe Rifkin, asistente de la Fiscalía estatal, le había pedido al jurado en sus argumentos finales de ayer 
que votaran por la pena de muerte contra el acusado, argumentando que los antecedentes penales de 
Braddy y la forma como hizo sufrir a la pequeña Quatisha Maycock antes de morir lo hacían merecedor 
de la pena máxima.  
"¿Qué sabemos de este acusado? Sabemos que ha cometido delitos violentos", le dijo Rifkin a los 
miembros del jurado.  
"Este es un sujeto que no puede vivir en la comunidad sin hacerle daño a nadie", dijo la asistente.  
Braddy, que es conocido por sus explosiones de ira en la corte, estuvo sentado casi sin demostrar 
ninguna emoción durante casi todo el juicio.  
Rifkin detalló la historia de los delitos cometidos por Braddy. Como el intento de asesinato a un guardián 
de prisiones, el secuestro de una pareja de ancianos, y el intento de asesinato y secuestro de Shandelle 
Maycock, la madre de Quatisha.  
Pero agregó que en el caso de Quatisha, su muerte fue particularmente cruel.  
El médico forense testificó que la pequeña niña estaba todavía viva cuando uno o más cocodrilos le 
mordieron la cabeza y el estómago. En 1998, Braddy se llevó a la niña y a la madre del apartamento de 
la mujer en el norte de Miami-Dade después de enfrascarse en una pelea con la madre, que le había 
pedido que se fuera. Trató de ahogar varias veces a Shandelle Maycock, dejándola por muerta en un 
campo de caña en el Condado Palm Beach. Quatisha fue hallada en los Everglades varios días después.  
Un detective de la policía de Miami-Dade testificó que Braddy dijo que había dejado a la niña 
abandonada a su suerte para que muriera porque había visto lo que él le hizo a su madre.  
Entretanto, el abogado defensor de Braddy, Terence Lenamon, trató de desviar el argumento de la 
fiscalía cuestionando cuándo y cómo murió Quatisha. Lenamon afirmó que la chica sufrió la lesión fatal 
cuando su madre la lanzó fuera del automóvil de Braddy.  
Lenamon rechazó el argumento de Rifkin de que Braddy había planeado que la niña muriera, 
cuestionando por qué un detective en el caso testificó que Braddy dijo que tenía que eliminar a la niña 
como testigo.  
"Lo que tiene más sentido es que cometió un error de veras horrible", expresó Lenamon.  
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